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~ Pie research presented in this paper explores the role of metadiscourse in persuasive texts KEYU WORDS
written by professional writers in two leading newspapers: the Spanish El País and the

1— British The Times. Ihe aim of this cross-linguistic investigation is tu compare how Metadiscourse.
~ professional writers organise their texts, guide their readers through them and bulid a Newspaper
< relationship with their audience. The use of both textual and interpersonal metadiscaurse discourse.

Persuasion.categories is examined froní a quantitative and a qualitative perspective. contrastive
The results suggest that two major variables interact in the choice of metadiscourse rhetoric.
categories in newspaper opinion ai-ticles: culture-driven preferences and genre-driven Genre.

conventions. Regarding culture-driven preferences Úfis study shows significant crosa- Corpus
linguistic variation ira the frequericy of textual metadiscourse categories used, particularly analysis.
those involved in the construction of arguments and ira the inclusion of subsídiary
information. As for interpersonal metadiscourse, the analysis reveals that, despite certain
interlinguistic variation, there is relative unifurmity in the number of interpersonal markers
used in English and Spanish newspaper articles. This result, while contravening earlier
studies comparing Fnglish-Spanish texts, supports the hypothesis that the use of certain
metadiscourse markers is also dictated by genre conventions.

El trabajo que se muestra en este articulo explora el papel del metadiscurso en textos PALABRAS
CLAVE2 persuasivos escritos por profesionales en dos periódicos de gran audiencia: el diario

‘u
E español El País y el británico The Times. El objetivo de esta investigación interlingúística Metadiscurso
= es comparar el modo era que los escritores profesionales organizan sus textos, gutan a los Duscurso

lectores y construyen una relación con éstos. La utilización de categorías metadiscursivas periodístico.
r - tanto Persuasión.

textuales e interpersonales se anat!za desde una perspecttva cuantitativa como Retórica
cualitativa. contrastiva.
Los resultados sugieren que dos son las principales variables que interactúan en la Género.
selección de las categorías metadiscursivas en los artículos periodísticos de opinión: las Análisis de

corpus.
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preferencias culturales y las convenciones dictadas por el género. En cuanto a las
preferencias culturales, este estudio muestra una variación interlingtiística significativa en
Fa frecuencia de uso de categorías metadiscursivas textuales, especialmente aquellas
relacionadas con la elaboración de argumentos y la incorporación de información
secundaria. En cuanto al meradiscurso interpersonal, el análisis refleja que, a pesar de
cierta variación interlingúistica. existe relativa uniformidad en el número de marcadores
interpersonales empleados en los artículos periodísticos en inglés y español. Aunque este
resultado contrasta con algunos de os primeros trabajos cuncrastivos en inglés y español,
respalda la hipótesis de que el uso de ciertos marcadores discursivos viene dictado por
convenciones propias del género.

SUMARIO 1. Introduction. 2. Metadiscourse as a pragmatic-rhetorical strategy.
3. Text-rype. 4. Research metlíudology. 5. Metadiscourse caxonomies, 6. Findings
arad discussion. 7. (onclusiuns and implications. 8. References.

1. Iutroduetiou

Must sueeeasfcalwr-iting involvescite wn-¿tcn-s¿chilil?ytoconstniactareaden--friendí>’ÉexÉ.¿e.a

text chat is coitesive,colaeresitandslíows consideratiorífon-tite readen-.Irí apiteufthis general

asacíniption.notalí culturesn-egan-dreader-fniendlinessaaaenícialcitaracteristieuftiteirtexca

(cf Hirída 1987). Fon- mantyyear-scontrastiverhetos-¿citas focusedun tite language-specific

featun-catitat d¿fferesítcultítresfavosir ¿si tiacin- wr¿ttenproducta. Fi-orn initial findinga (see

Kaplaua1966) tu ps-caen-itdarreseas-cit(Connon-1996,2002) cositrastiverlíctoric hasevolved.

ps-o-vdsígtu beaveryusefulapproaeittu síncovercerlainíaspeetaof diseucurse.

Lite os-igisial inntpetusfon- thia reacarelícarnefn-orn arteedtu revisesoraseuf titecoraclusianis

thaI earlysítídies cortln-aatingEnglíshandSpanishitextsput fon-ward(seecg. Saratana-Seda

1974. (Il1elala 598/. Mosit:afto--Harinoai 199/). Morítaño- Harnion notedthattite La wriÉ¿nagof

the Mexieaa-i-Spasíiaitstudcntain iter researciasanajile waa (1991:423): “a fanacy, fluwe/y,

fon-nial asidcutísplicatedpreacritatioriof ideas(..) —i presentationtotalí>’ diffcresit fn-orn titat

ufthaelineas-.deduetive.enciníeí-at¿vccoinpasilionswnitcesíby .ut.tgloAnaen-¿eanstcadents”.

Tite níetlíodolugy ¿si titese atudies. itowever, presenttcdseveral flaws titat ínakc tite

cosidarsi unascírcaexvhatcjuesciaríable. ísi clic fin-st píace.tite subjeeÉstandeei rtvescigationwere

riovícewn-íces-s~usuallvatudencawitit little wr¿tingexperienceasidwrit¿sg¿sichacirDa (Eragh¿ait)

s-atitertitan titeir Li (Spaní¿sit).ríe feaccíz-eswhicit sairfacedfn-uní tite analysiaoftiteseL2 texcs

Wc—e rituughcca becitasepreserítalso inc titearFn sen-ii-tendiseocirse.A5 an-eault, theaesñídent

textsl-aaveoftentbeentxarsíed¿sitotextzía]naudelsoftheSpaníiaitdiscourseeoíacnuaínitvandused

as -efer-esíceniaterial. In lite .securid place, sorne uf tlíese carlv atudieswcre naaisil>’

iniifaressiontíatícasadbasedtiteir conclusictnsunt rater judg-easenítant] snaall- acatesesearcit.

Fan¿tlly. riacar-Fí ctf thais waí-k adoptedarían-mwperspect¿xc ¿uthíeasialysisof difieceríccs¿ten-usa

[asíguagcsfocuairig síairalv os graraasacaticalfeatísresssíchas senteríceleiígcla. n-iaannuíen-of

ser-atericesperpas-agn-aph.datase--tjaes.taseof coojsasíeti oriaasid/unpreposi fiaría, aríe] so fon-chi,

Fisu-dio-u ¡ng?escssic lo (¿rs ¡ter-u ii?od Cuíruíp/u¿Sr-ti se

¿00?. suiL it 2<>
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Consequentí>’.titesepioneen-cuntrastiveatudiesarepan-ti>’ reapunsihie.¿simnyx-iew. for sume

of tite miacosiceptiosisregardingSpasiiait written discosirseasid for tite erroneosis

characterisatiunof Spanisit texcaas digreasive.denseasidwn-iten-—uriented(folluwing funda’

1987 terrninulogr)TVereis an urgesitneed.asMoreno (£998:55í)auggesta,“tu describeasid

explaindifferencesun-sirntilarities¿un-líetoricalpallen-nsacrosaculturesuntite hasisofparallel

cun-poraoftextswn-ittenbynativespeakersofeacitpan-cicularlanguage”-

Bearisigtite aforernenítiosiedliníltationa ¿si mmd. thia atud>’ attempts to can-uuut a

contrastiveinveatigation. uaingprofeasionalnewspapen-wn-iten-s (¿e. experieneedwn-iten-s)

wn-iting in titeir Li (Bn-itiait-Engliait and Penisiau1ar~Spanisit)i.By doing titia. 1 attenípttu

idenci§<sunieuf theelíaracteriaticsuf Peninsulan--Spaniaitnewapapen-diacourseasid revise

Carl>’ asacísnptionsregardisigwrittesiSpanisitdiacuun-se.Altitougit sumepreviosiaatudiesalso

adoptedacroas—linguistiepen-apective(seeeg. Criamore.Man-kkasienasid Steffesisen1993,

Luuklca ~ hIel 1999 fur Finn¿ait-Engliait cumpan-isosis)YC/y few bave fucusedun a

Penisisular-Spanisitcontext(witit tite exceptiunof Valen-o-Garcés1996, asid Moreno 1997,

1998)andnoneuf tite Spaniaitatudiesrevieweditaveadoptedhutit atextual asidaritetorical

appruacitun-usednewspapcrdiscucurseastitein- suurceuf data~.

¡si addition,tuis n-esearehadoptaa con-pus-drivenapproachwhicitahlowsfon- titeasialysisuf

more dacaand a wider rangeof aubjecta,in orden- tu avuid tite impreasioniatienatureof

previosisatudies.Finally asidrnoatimportantí>’.this atud>’followa a metadiacun-siveanalysisuf

texcain urden-tu ubtainí aglohal perapeetiveuf both qiíalitativeasid quantitativedifferesices

andlursirnilaritiesbetweennewspapen-discosirsein Britisit-Engliait andPesiisisulan--Spaniait.

A rnetadiacuun-aeanal>’siswill allow us to atud>’ awide rangeof ¿temawhichitavebeenusualí>’

atudied ¿si isolatiotí (e.g. híedges,cosinectara,tupicalisera.certa¿sitymarkers,pusictuation

devices,riteturical questiona...) whileofferisig ariteturicalframewurktoexplainthepresence

ur absesiceufcen-cainiternaasidtiteir co-occisn-resice¿sidiscutí—se.

2. Metadiseouiseasapragrnatie-rhetoricalstrate~’

Initial inten-est¿sisiietadiscuursedatesbacktu theí98oswitesi anumnheruf researciteraasid

wTiting instructora(Williarna 1981.VandeKopple 1985, Crismure1989, etc)focusedun tite

rule titat cen-tain liniguiacic categoriesplayed ¿si tite un-ganílsationof discouraeasid ¿si the

expn-essiusiof ¿siten-pen-sonalx’ahaes. .Altitocagit tite defmnitiosiaasid tite taxonomiesprovided

werevaried, moatresearciteraagreedun tite impon-caneeuf metadiscosirsecateguriesfor tite

appn-upriatepragniatiecunstructiunof an>’ text.

W¿lliams(1981: 251) fitat defisíedmetadascoun-seas wr¿t¿sigabuutwr¿tisig’. VandeKupple

(5985:83)alsoprovidedacisefuldefinitiunwhicit itasheenrepetitivel>’quoted¿siman>’atudies:

Siíícctlaeneníavbr witíc a-aricrieswiclairt alae broadriaíicinsof Etíglialo languagearad Spauislilangaaagc.1 prefer

aaaíre ita. disiinc//císíir: curuler att líe naorcprecise-

litesesiniliesusedrn-sc¿trí:hanuí:lesun Busiriessarad En-ortuutitesir data.
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aswe write, we usuailyhavetu write un twalevela.0n uneleve1we suppl>’i,ífon-mationabouc

citesuibjectof ocurccxc.Ocititla íeveíWc expanídprupusitiusialcuntent.Ontlíeuthaeríeveí.tite leve1

uf aíetadiacuurse.wc do ííot addpruposisionalsnacerialbacitelp ourreaderatu urganúze.cíaaait.

isiterpret. evaluatesíu4 reacc co sucbrsiaterial. Metadiacucarse.titereforc. is discuuraeabuut

diseucírseur curisra/unica/iusialíautcosnsiíua-cicatíusi.

Ochíec defisiltiona (Crisnaure‘989. Beauvais/989, Mactrasien/993, Mao 1993. Hyland

1993a.intcr- alio) itave gradualí>’movedfn-orna pus-el>’linguiatie íevel tu apcagsnatic/rbecur¿cal

arte inwitielt clic citoiceuf ínecad¿acocirscja cloaelyn-elatedtu tite concenisiwhicit it upen-ates

asid tlíe wricer’s cusainccinaicativeinatesitiora. In it-laja wun-ds (1993: 269) rnetad¿scuun-ae

addresaesfíandaníenajalconuaauniicativeproblema. chíat is. problemaof híuw ca escabl¿sit

interpen-susialhondaaradinainíainhiten-personalcoíítaet”.

Metadiscocarseitas a docuble fetntct¿usi(fallowi/]g Halíidafs ‘973 distisictiona): siaínel>u.tu

atrueturea texi gci¿disiglite acadertits-uuglí ¿c (tcxcííal fctnacciun) asid tu ssippurca writer’s

argcínaesicwhiile bci¿ldinagarelaciasisitipwitit tite reader(¿siten-personalfusiction).Altlíougit tite

useof nietae]iseuuraeuncita¿aparclydependencura anautiton-’satyl¿st¿epreferenee.titere¿ano

ducuba:tlaíu chacpresenaceun- abseneeuf certainnaetadiscuorsecateguriesja cluselylinited tu tite

rbetos-icalctaritexc in whicit citey upen-ateandtite praganaticfuníction cite>’ fulfil (Maurasien

/993. Ilylasid 1999). Aa Hyland (1999:6) points acat: ‘thae rneaningof rnetad¿scourseusily

becantesoperativew¿thíinaparticularcuncexc,bocit isivukingaudrc¿nforcingtl-íaceontextw¿tit

regor’l fa :iíidieri,-t- n1-rnn~i .i~-o1 i<tuation líer,,-r...., ...fl ~ ~ itt chíevan-bus
anita> ecija e icliecca

forííís uf orgaicisedcarícur-al conamunicaciurírecugrílsedasid eríípluyedby diatinct acadesnie

disciplines fein- particular pus-poses.”Titis sneasistitat whíena adupcintga siíecad¿scuxrrse

pe-spective-Wc aren-iut mes-elyasml>’sirígaaarfaeeacruecun-esbit. naos-e¿niporcantí>’,addn-essisig

clac rlieiorscalcunad i dianain wIaicit netad¿scoau-seappearaaradtite casaírtiunieacix-efunaeciurisit

cas-cid-aoaat 11-a a tcxt.

‘Phis atud>’ adoptaarhaeturjealperapectiveanídviewsníetadiscuorseasaritecun-icalscsacegy

whíoac priman-y inaen-ufunecionja ca hayo a pel-scaasix-eeffcct un readera.In otiter words.

íraetadiseoun-aecategaries.batit tcxccaal asid iíscerpen-aonal.ulúsnatelv intesid tu conavisice

rcades-sof citev-alieliíy of tlíe aspianríenacapresentedin lIme ten. País-ves’definaitiunuf rIactorie

0983:9)¿afollawed líOs-O: “Wc atíigitc defineíhaecus-icas thíc chaujeeof linguiscieanídatniaetun-aI

aspec:tsuf discoííí-se-- citosenca pí-uducean effect un lite audience.Rlíeuric. chícrefureis a

niíatter <ti cIioí etc witit respectca ti te ctses caf languageaas opposedtu thuae usesthaI are

deterníí¿ríedby 1 exicalaud grasiinaacicalslr-cactííres”.Wc acle] hí mis-vea defisíitionof cheturíe

thiat choiceis alsostn-ung-lydependableun caíacexcasid tite ecíltural prefen-ericesof a particular

Cdli la mí tui y- as-Niacíranetí(1993)suggcata.

Ira os-den-ta persuade.writecs itax’e ca preaenítpropusitiunalmnaater¿aI¿si a forín titat tite

pctteniciai aaadicsíc:ewill firid rcauatcoradriel nig. Mureuven-.tite>’ hayotu createacredibletextasal

personaarid develuparí appn-upriaccatticudebuth cuwas-dschacir readeraasidtlaeir arguinerata

EstadiosItt glesesde/ccUn iíersídad (Sonspía tcn.se
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(seeDafouz2002).Mctadiscouraehecurnesthenuneuf tite pusaibletuola thataskilled writer

ma>’ mise tu ubtainperauasion.Thisresearch(fulluw¿ngdosel>’Maurasien’a1993 mudel)claima

titat ah metadiscosin-secategoriesultimatel>’ fulfil apen-suasíveaím. Persuasion,itowever,is a

mallen-ufdegreeasid.cusiaequently.tite differentmetadiscunírseunita descrihedini this atud>’

caro differesit levela ctf persuasion.Figure í ¿lluatratestite placementuf textual asid

interpon-sosia1metadiscuorsernan-kers¿sitite persuasioncuntinuum:

— persuasive + persuasive

2 ~ 1

Textual Metadiscaurse Interpersonal Metadiscourse

Figureí. Degreeof explicit persuasiunin tite metadiscocarsecontinuusn.

Tu asen-ubepersuasivefimnetiusis tu interpen-sonalmetadiacoursecateguriesaucit as

attitudinalrnan-kers(it is irnportant, it/a obst¿ous...).attrihutora(titePrimeMinisterbeliestes...)un-

evenritetun-icalquestiuna(WhatLa Europe’sfrtus-e?)docanut comeasaauirpn-iae.giventiteir

exphicitpersuasivOsiature.In utiterworda,isiten-pen-sonalmetadiacoursecateguriescusistruct

a textajalpersonatbacappearaaún-active.cosivinc¿sigasid reliable tu tite readerasid uses

idenlifiableresusircestu do so.Textualrnetadiscoun-ae,ituwever,ja leasexplicit in ita meana
hut also airns at peracaadingtite readen-. Witen a wr¿ter uses cunsiectura,aeqcmencen-a.

tupicaliseraun-anyutlíeron-ganisatiusialdevicetu guidetite readertitn-uugittite text. ite/site¿a

tny’isigtotransanitasenseuf convictiun.autitun-ityasidrationalit>’, ah uf wlíicit areritetorical

effecta.Tite rnaindiffcn-esicebetweeninten-pen-susialasidtextualmetadiacourse¿atite degree

of explicitsieaawitit whicit thw>’ purauetiteir aim.Ini otiterworda.while textualmetadiscosirse

appearatu be leasexplieit in ita acarcituf pen-suasionasidusesindirect metitodatu do so.

intel-personalmetadiscuurseclearí>’atatestite autitora’attitudea.Ne-ven-titeleaa.tWa docasiot

entailtitat interpersunalmetad¿acuuraeis more effectivetitan textual rnetad¿scuun-se.sisice

explicitneaaasiddircctneasarenut sieceasaril>’atrategiestu achieveataturnatiepen-suasiun.A

text witicitiawell-scructcared,coitesiveasidprugreasesamoothl>’fn-orn unepan-agrapittotite

siext (througit rnetad¿acuursecateguries)¿apoasibí>’ ¿si tite fin-st atageuf tite peraícaasion

conitinuxmm. Mauranen(í993:m67)claiíned¿si iten- atud>’ uf cunsiectoratitat tite effect titat

titeseitemahad un iter readerawaa nut
0w>’ uneuf readabilityun- coiten-encebnt une uf

peramaasíon:
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TVe i,nmnediatereaccionrepurtedby tite aubjectswaa that tite>’ felt a dramatiedifference

beeweeuítbetwo ven-siuna[uf tbecext]- TVe ernphasiswasseentu itavecitanged,asidtite texcseas

saidtobesiut oid>’ casio—toread,butmore logicalasidmure convisicing.It seasataperceivedtu

bavenioreautitun-ity.

By asidlan-getiten,bochtcxtualasidmnetadiseoursecateguriescan-/youtariteton-icalfcmnctiun

in titat tite>’ úy tu pes-suadecitein- roadera, and ¿nl urden- tu do su. tite>’ ucilise diffen-esit

resuctrees.It cuculd be said titat ¿si tite caseof coxtimal mzactadiseuursetite devicesare smaure

lirnited andpartlv cosiditiuníedby Usiguistiecunatrainata(cg. tlíere is a lirniced nuinherof

additivernarken-sin an>’ lasiguage).Thíus.tite writer’a clíoice¿aleasarnple.Cunversel>’.¿sitite

caseof ¿siten-personalrnetadiscoun-setite rasigeof expreasiunsis w¿dcn-asid,contaecpaently.tite

wn-íton-’s cituiceis alsobruader.Oven-alí,it is tite perfectcomnibinationuf tlíesetwo aspectstitat

rnakeaatext persuasivo.

3. Text--ISre

Alchauugit titen-e liase n-ecenclyheena considerablesisisnber uf empirical acudios un

rnccadiscucarsemancera(seoCriamos-eetal. 1993. Hylasid 5998a, b,Areay--HandaasidCuasé

1998), nane uf titese invescigaciuriahave fucusedun newspapcrdiacoaaraoas clacin-

nsiaterial.

TVe corpusstcadieditere cunsisteduf 40 arr/cíescolleccedfn-orn LI Pais asidDic Times,twu

prestigioussiewspapen-s¿siSpainarídCreacBricain rospcccivcly.Tite reasunwh/y titia text type

wascituson¿nl this anaiysis¿adosel>’ relatedcotite imnpurcanectitat nesespaperallave ¿sipl-Osesit

daysuciety(Boíl 199/. fkoahí 998). [si cite fin-stplace.líewspaperarcicleaareprohalal>’ tite snusc

xvidelv roadgenreasidreachíarelativol>’ iteten-ogesicuosaudiesice.Fuseler(1991)alsonaotcsthat

s-eadon-aacq-ein-cmucit uf citeir ksiuwledgeof tite seos-ídprecisel>’chn-uugitnoseapaperaasidthe

suedia¿si general. Secuiídly thíe genl-e cunventionaswlíicit niesespapen-artieleapresent are

tresiícsidunalvisifluentialasidtitus areuñeracasedasccxc mííadelsbr ceaehingwn-itingbotit¿sian

Li amíd anL2 (aeeLcinafurdatidCuníñÓÑY~,f6t ttu¿iijié)~
Within chíewide citoiceuf text-typestlíac a nesespaperuffora. chisatud>’ focuseduní upinion

arr/eles.Opinion arcicleaarea subgesis-euf pen-acíasivetexta (vanDijk 1988). chaeir final airn

beingtucurívirícetite audieneeit>’ salearíauf lugical (¿e.cextualmnetadiscuus-sc)asideniutional

atrategica(¿e.initerpersonalmíactadiscucírse).Opinlonartielesaresion-siíallywrittesi by expon-ca

un aparticularcopieaníd.unifico edituriala.aresigíícd.sehilehnaleasistlíat autitos-slíipis lubown

tu thíe reader.As Connur(1996:í43)poiníca ucsi: Editor/ala, pon-Lapasuaretitan an>’ type uf

WTitisig. n-eflectsíatiunalatvlesrcgan-disigmudesuf per-suasiun”.

Ara additiusial reasunfon- citooaingthis diseocus-serespundatu pedagogicaliníplicatiusis.

Persuasivotexta baveLeen surnewitatavuided ini ESL/EFL wn-¿cinig contextasisice tite>’ are

regardedas scrucccmn-allyasid cugí-imicivel>’ eunnaplex(Fn-cednaíasiatíd Fn-ingle /984. Consiurasid

Lauer-1985. 1988). Nevertitelesa,mlíeactexta areeusiatanc¿si uaís- dalí>’ uf0 asid címeirmnaste/y

EstudiosInglesesde/o Un ¿<-erí/dod Coníp/tsrenme
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siecesaa¡yfon-liten-ateindividuala.Moreoven-,thepresenceufcertainrnetadiscoursecategories

(especial!>’ isiterpersosial)lías pruvedtu be cusisiderabí>’itigh ini persuasivotextabut titeir

presenceitasheenlargel>’ ignored,miarepresentedun-simpliaticail>’depictedin atyleguidesun-

writ¿ngmateriala¿sigeneral. It is weIl-knuwsititat inten-pen-aunailcategoriespía>’ acrucialrule

in tite suceesafuluutcusiíeuf a text asid. ¿si general,thereseematu he a clear relatiunaitip

hotwee¡ímetad¿scuursepresesiceasidtext qualit>’ (lsitaraprawatanid Steffensen1995, Cheng

asidSteffensen1996).

4. Researehmetbodology

Of tite 193 texts randomní>’collectedfn-orn El Paísasid PiteTimes.4otexta(20 inEngliahanid

20 ¿siSpanisit)were fisialí>’ citosenfon- titeatud>’sincetiten-ewasaneedtu controltite different

variablesinvulved lii tite writisig of tite texca, maiuíl>’ lengtit andtopic. As utiter diacourae

analystshayoauggeated(CriarnoroasidFarrísworcit1990. Hyland1999) tite tupic covered¿sia

text rnay affecttite type asid frequesie>’uf rnetadiacuun-aecateguriesfuun& itence. citoice of

titernewaacan-efulí>’ cositrolledOntite sehule.titesearcieles(culleetedfn-orn 1997 to 1999)deal

witit siowaun internacionalaffaira.econurn>’asidEurupeanmallera.Titesiewapaperacitusen,

asidespeciall>’tite texcatitat cosiformthais con-pus.addresaafair!>’ bruadaudience.coverawide

variety uf tupica asid íreat tite sieseawitit aufficient plun-ality tu allow fon- cn-osa-linguistic

cumparison.TVe averagelengchuf tibe upiralonartieleseascocoseun-da.asidtite numben-uf

seurda¿sitotal fon-butit curporaseas46.815. titeBr¿tisit-Englisitcorpuscositairuaig22,397won-ds

asidtitePoninsular-Spanaisitcon-pus24, 418seurda.

Regan-dingtite rosean-chrnetitudolugy. titis invostigatiun like utiten- earlier atudios

(Criarnureeta1.1993. H>’land í998b)focusesun explicit textualdevicea.titat ¿a, ¿ternawhicit

casi he clearí>’ idesicified ¿si tite text. Titis measis that usily tituse relatiunshíipahetween

senteneesun- parcauf textawh¿citareobservable(¿e.expressedvia arnetadiscuurseunit) were

ineluded ¿ni titis asial>’sia. Implicit cunsiectiunacasinut he cuuntedas motadiscuurse

categuriesasid titus. earísiatbemeasured,1 alsoexeludedqualifyisig adjectives(e.g.crucial,

irnmporaant. terrible, etc)¿rl sesitesicesl¿keDa-rs rrra-oortarct issue,urAcrucial matceritasappeared,

asid also enípitasizinigexpn-eaaiuns(e.g. cien; so. cao) as ¿si A ~gr irrmporcant issueun- Too

ridiculous ca be trise, sirace¡ helievetite>’ belongtu tite prupositiusialleve
1uf d¿scourae.By

n-ulirag out titese elenasenata.1 ityputitesiso titat tite number uf rnetadiacuuraecateguries

ubtaisied¿sititia atud>’ will be cunaiderabí>’luseer titan ini uthers(see H>’lasid. í
998h, fue

exanample).

¡ categun-isedtite diffen-ent rnetadiscoun-seinstasiceshean-ing¿simmd multifunctíonality

a/fleo it ‘ave/y usilikel>’ citat a languageutterasice¿ausedtu fulfil unesinglefcrnctiontu tite

total exelusiunuf asiathíer.Titus ¿ni titis acud>’ 1 hayo citosentu analyseínetadiscourae

man-kerahaaingrny decisionun cite primar>’ funeciun (seoMarkkasien. Steffesiaenasid

Crisriíun-e1993)of tite itesn in ita parcicularcusitext.Titia duessiot mean,nevertitelesa,titat

then-eitavo siot beoncases¿siwiticit tite typical fusiction uf anítem did not coincidewitit tite

3~ EstudiosIrag/cmes de/aUn/tersidadComplutense
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particular use ira ti-mis concrete con-pc/a. Honeo, tites-o seasa need tu anal>’ae alí tite

rnetad¿scuun-secategoriesindividuall-y asid inasictalí>’ befure intn-oduciníg titem isito an

eleetruniedatabase,

5. Metadiseonmelaxononi¡os

A wide varicty of níetadiscuorsetaxunorniesitave beenprupusedambotite ten-sim was

fin-sc cairaed (seo Lautaníacti 978. Wil hansa5981. Varado Kuppie 5985, Criarnure 5989.

Naait 1992. Mauranen 1993. Sca¿situn5996 un- Hyland m998a).Soraíeelasaificatiosisseos’

tu give síus-oiraipurcanacotu cite taxonona>’per se chantu tite fusietion tito siietad¿scuurse

naarken-actasallypon-forma¿siclic ccxc.Isiutiteiseurda.citen-e itasheesiacertainfixatiusiw¿cit

cite need tu elassify asid organmise lirígca¿atic devices citat snay fusiccion fn-orn a

mnecadiscuuraopuisit uf viese a-a tites- tlaasi tu pruvide a tlíomoughi aníalysisuf clic uveralí

rhetorieal/pragníacicfainíctiun ¶haat rnecad¿scouraed evelupain a text. Furtitorsmíore,chore

aro sonto laxosiunuiesseiticlí itave heenprosencedin a rachíerdecusicextualisedrnansier

with no real life exaniplea,niakisígic fairí>’ difficulc caver¿~’titeir r~iscun-aivefurtetiun(cg.

Staisitura5996).

Ira apite of síairaordiffeeei-ícoa. chíe msiajoricy uf tite uperac¿ngtaxununuiesitave divided

rnetadiscoursona-ían-kers¿ratotheafcn-onaomíciunaedtextualanacíinterporsonalfimnetiumís (witlí tite

exceptios<tof Beatívais/989.asid Nasit 199&t. Huseover.witlíin tlíis divisiun titen-e bayo been

israpus-tancvas-¿at¿urssnataimil>’ dase tu thse type uf rext un- tite ritetorica] coretext in sehíicit

nneÁadNÚcísútéá}-qitr~rs.

Tite classsif¿caciunifulluseod si lila s-esean-cit¿a louselvbasedun Cn-isanun-e,Man-fransiesasid

Steffesiaona(/993) bamt caaadif¿ee]cansideí-ablydus¿n-cganalysistu accuníniudacelo cite

particularcharacíen-iscicauf llio langisagoscuntrascedasidtite avor---nílisigm-itecuricalfuníetionuf

dio carpan-ausod (persuasivotoxta). Thiis taxoííuraiyis discusaedin detail elseseitere(Dafucaz

gooo)buí is acarnrraas-isodini ‘Pablo m.

it>’ asidlan-ge.t}a¿a clasaificaciuraaffersa wide van-icty of suboategurieswititisi tite rasain

snacn-a-catogusy.Thepus-pusemvasco discoverwitichramemadiacaun-secateguriesprevailedini

Peraisiacílar- Spaaíiaitupinmiun articlos anad seldeL ira Br¿c¿ah- Esíglish whiile, at clic sarío

tímno. findisig uut seitielí linguistie devicesare used tu casryuut a pan-ciemílar ritotun-ical

fummíetiant.

‘Phis anmal>’sis also ¿neltídosautor aspoetsnut curasidor-edini pn-eviuus laxuriurnies. Fas-

oxamupíe. sumepuríecciatiandevicesasidtv pographicalrtíarkorssaachtascalarasantcl pan-esithaeaea

‘ven-e incun-poratedin tIsis sctsdyusidorchecateguryuf Code~dasses.tite reasunbeisagthatsucia

elermieíatssigríal clarificaciura oxplanacionur exesrapl¿f¿cat¿orm.Exaniplesof lioso pcíractuatiosi

clevieeafrunabutit co/puraaretIte fullowirag:

ESi-¿tttvais ti
91/i» Siíluiwsi st cI:msifii-:trtuita lt:íícul cm Spr-r-cui ><\ct LIíeumsw uduidí iiscui anis- u iIlr:tt<ii/ tiriuuutluluuu4vu

Naida (<Qn)>) t4unígu-s httr fuíríu;íiíí,ís trv-eií:íV unu ?nuterpcrsttríaf fnur liii- tu-i-rtíi— tactiral arad ií>EcsF.

Esrsídios Inglesesdeio Un iters¡dod Carrap/aterí se
<iii. i i 20 52
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EmmaDafouzíXlilne Meradhscoursereí’isiredu a contraseñeatad-eofpersuaaiteíein-iting inprofeasionaldiscoarse

TaMo tA Metadiscoanseeategiariesandtbefrfunetiona

Macro- eate~¡y Suheategory Examuples<EnWisla/Spaniah>

Teatualmnadíseoame

Lugical markera

Expresasernanticrelatiusishipa

betweendiseuurseatretehea

Additive

Adversativo

Consecutivo

asid/ fcartitennure

y/además/esmás

ur1 hoseever¡ but

o ¡sin embargo/ pero

su (asaresult)/ therefore

Conclusivo

asacunseqíaence

pon-tanto!porello! asípues/deahíque

fisialí>’ / in anycase

entodocaso¡ endefinitiva

Sequencors

Mark parcicularpusitiunsin aseries

fin-st!secosid!unteunohaníd,-..unteother

purunlado,..purutru/prinaeru/deapués

Pcenmisidera Lotus retursi tu/asave mentiusied befure

Reforbacktupn-eviouasoctiusis
inthetext

comodijimosantes!cornohedicho

Topicalisera

Isidicatetupieahifts

in pulitica]tesina/ in tite caseof

aesterespecto/ en lo queserefierea

Codogluases Parentheses

Puríctuatiundevices

When(assen-tittheTañesnowt.,

El consejaEmaropeadeBerlín

(diciembre/996)

Tax evasion:_itla depluredin utiterabuí
not in osieself.

Explain,rephraseun-exernpli~’
textual¡amaten-lsd

San/dad1usipasopal-alamejora

Refonnulatura in otiterseurda/ that¿a

Exesmaplifiera

esdecir/ enotraspalabras/ u mejor

fon- exaníple/ fur inatasice

purejemplo!digamos

Illucutiunary Markera

Explicití>’ nametite act

tite M-aiterpon-fornís

1 propuse/1 hopetu persuade

yo prometo/ declaro

Ansiuunceenesits

Referfungan-datu futuro
sectiumasiii tite texí

titen-eareman>’ cuadreasuris

existen‘y motivos/ porvariasrazones

37 EstudiosInglesesdela UniversidadComplutense
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Emma DefouzId/Ine Xíeeadiscouneretisftedua conerasticeacudeofperauasií’earr/ring in professionaldiscourse

TaLle iB: Metadiscoursecateguriesandtheirfimctions

Marro eategoay

Intezpasonalmflad4seoune

Hedges

Expresaparcialcunmnitmentt

tu shetníth-valueuf che text

Cec-taintyMarkers

Expresatota] cornnútraíerít

tu chíe tnítit-value of che nexl

Attrtbuturs

Subcategn
0- Exaisaples(Eaa~Jish/Sparaish)

Epistomieverba

Probabulítyadverbs

Epiatemmaíc
expreascuns

May/ m¿gitt/ it rnuscbetaou’clock

Puede/parece/ tener$aO

Prubabí>’/ peritapa/ níaybe
Quizás!tal vez!probablemente

It ja Ile/y
Eaprobable

Llnaduaabtedly/ clearí>’ / certaínly

Síu duda/ ciercamesíto

x claimschat...

Reformotite auurceuf isifurnaatiun cuníaeasabido!segúnel tosffinuniude ‘x’

AtcitudeMarkers

Expresaseritera affectivevalues
lo~vardstext <md roadora

Cusimamaenirasios

í-IoIp tu establíshreatlen---wa-¿cer

relationsitipachn-ougitrl-te text

Deuntieverba

Actitudisial adverba

Aft¿tudhíal adjoceivos

Cagnitivoverba

Bitetaricalqaseatiana

D¿n-ectaddreas
tu roader

Ir/elusivo expressiusis

Persunalizatiuiís

Asidos

llavetu! seo rsiusturíderatasad/ needatu

Hayque/ deben!hacefalta

Unfurcucíatoly!resmiarka.bly/ paciteticall>’
Pordesgracia!sawrendenmernente

It is absurd/ it ja sun-prisiag

Seriaexagerada/esdiftcil

1 foel /1 think/1 believo

Creo!pieraso

Witatja che fratureuf Europeintogratiun
un- disimitegratiun?

Europa¿tortugau cangrejo?

You snustcauderatasid.dearreader
Estimadolector

Wc alí believe

Cornosíasutrus/ conmausotrus

What Ilmo puíísareccl]iragme/
1 danativant

Camaesmi caso!pormi par-ce

Site seeí,íod(ia-unícallvfon- a Sponcer~
not of tite Eatabliahírierít

Rospen-uuacayudo lassituacionesesapaís
cf/e no ea el nííu ~ al qtae tonenen
altísimaOstiaíía -

Da-jo
201<1.Viti it 295”



EmmaflerfouzMime Metadiscuurseret’isited: a conerasticesrudyofpersuasirewritinginprofessiunaldiscoerse

(í> Europe’sfaacistapectro.

A!! hut onototahitarianregirne(~in~) arenuw defusict,íhuugittiteJapanosoErsiperorja

atill iteadof ataco,

(2) Maastrieittenla horado la izquierda
Ahora bien, fórma.alascomolas redactadasen Dublin con sancionesquealcanzanun

porcentajetastael a0/o oel 1.&/o) delPNBaunincroiiblea(O

Isitheaetwo exarnplostiteparentiteseaactasaclarificatiundevicefon-thereador.Intite fin-st

example.titereader¿a culdwlíich oftite tutahítaflanguversimentain titeworld ¿aatilí operativo

(Chin-a).sebilein tite secosidexample,titeseriteroffersconcretefigures(hastaeh % o el 1,5%)

tu illustrate cite ecosiunniosasictiunatitat sumeFU countriesitave tu pay. By pruviding tite

readerseith an explanar/unun- exampleof seitat ¿aexpreasedpn-eviuusl>’ be/sitecan fcall>’

unden-atanidtite isifon-niatiuntransnuittedasidja ahietu fullosetite textadequatel>’.Pan-esititosea.

titen-efurecan-nyuut aritetoricalfcrnct¿on¿sitbat tite>’ addn-eaatite n-eader’apresence¿ni tite ten

asid tite needtu guidohaimlhen- ini un-den-tu underatasidita prupusitionalcontent.Hoseever.

paresititeseaaNo pía>’ a riteturicalfuniction in that tite>’ persuadetite readerh>’ pruviding tite

information neededasidtite riglít degreeuf knowledge.Titeir prosencein tite non ja noven-

arbitn-anylíut reapusidatoanartful cumbinationof prupusitionalcuntentasidpersuasivoeffoct

(seoDafunz~ooí fur afrírcitor atudyuf tite persuasivofusiction of pan-esititesea¿siEnglisit asid

Spanisit).

Ascanheseen¿sitablea, usiden-textualníetadiacourse¡ includedaovencategurios.folluwing

dosel>’Criarnoreetal s (1993) clasaificatiun:logical rnarkors,soquermcersreminders,topicalisers,

codo glosses. illucut-iou-ary m-arkers asid announcementstasid eigitt snbcategon-ies.As for

interpersosialmetadiseuurse,titis researcitincludodfive categuries:hedges.certain+y maricers,

accnbutors,atcicude mo-,kersasid cummentar¿es, aníd twelve subcategur¿es.Witile tite níacro-

categuries(¿e. textisal asid ¿siten-personal)itave been defisíed fulluw¿ng a fusictional

clasaification.that is, baseduntiteir conísinanicativepurpusoin tite text, tite aubeategurios

adopta l¿ngcmiaticprofile. ¡si utiter seurda,tite>’ hayo heendesignedfoiluwisig agranísnatical

criterion aucit as adverbialconstructiuna.prepusitiunalplan-asesun- modalverba. It ja well-

knusentitattite funetiusiaufametadiacusirseinacro-categor>’in unelasiguagecanheperfonned

by avarietyuf gramínacicalusutain anotiten-.TVua.by following firatafcsnctiunalen-iteriuríasid

titen a grarnmaticaluno,qcaal¿tativodilfen-osices¿sitite useuf corcainlinguiatie devicesma>’ be

idesitified.

In un-den-tu differesil¿ateparentitesea(codoglusses)fn-orn asidos(comm-entaries).wbicit adupt

tite sanieaun-faceappean-asicobut hayoadifforositpragmaciefusiction.it seasnecessarytu fucsia

untite typeuf infun-amaatiuntrasisnílifed.Asrnesitiunedbofore,unepurposouf paresititeses¿ato

cíar¿~’ ¿sifonnatiunsehaicit cite seriter titiaíks siecessaaytu inelude ¿si tite ten but witit no

interpon-sosia1rneasiisígattacited.Asidos, un tite eusitn-any.servepriman-ii>’ an ¿siten-personal

funetion. sisicetite>’ give tite seriter’a upiniuní toseardatite particular¿anuo.¡si apite of titis
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Emma Do/hozAh/rae Idetorliscoarríe ret/s¡redu econtrastiíestisdvofpersuas/íeuíritiríg ira profeisionaldiscuurse

dialinactian.aurnetirmíesit is sioc easvtu decidewitechaer-aparcicular¿toanactaasacodogiossun- a

cumrnenuw¡--un-. giventheafon-esrterac¿unedrnaíltifunctiasíalit>’uf níetad¿acuurse.acuímíibinatiun

of buth. An oxanníple of tite siíocadiscuun-sosiíarkercom-raeri-lar-n- fonsid ¡si tite corpus¿atite

fuiluM’¡ang:

(3) Wil] Kalmfa ílay uf reckaríisigbesioxt?

‘PIje EMU prujoct lías alsa encauragodtibe loadorauf Europetu broak titoir electoral

prasicises.andtu preac¡tarragasití>’(asidfalael>’) cacheirvutora,

Iratitis exampletite tseuf thíeparesithaesescioarlysenesarí intorpersunaalfcanaetion.siut un!>’

daetu tlíe upinionadven-biuíeludoc] inasidetite paresititeseabut inainíl>’ bocauseuf tite dialugie

n-elacionshipbetwoer-íws-ites-asidatader~.l’ho sen-iten-sitasesstrongeriticianrawhmeit ite itopesca

alían-esemn-hítlíe ceadea.By us¿sigtitis devico. tite infoernatiungamarelevasiceasid nucun-ietyasid

possiblyovenco/nplicit~y sinceit sacggeststitat wricen- asidreaden-arenaainataisi¿sigaune co une

cosiversacionthír-augittite toxcaradfinad>’ agreeun thíesarneatanee.

6. Findin~paami discusasion

(¿¿vencite lan-ge rmcasnberuf categuriesanídsatiteacegor-icaisicluded¿situis acud>’. resultawill

uní>’ faenas un clic naetadiscaursornarken-switicit offer sigaíificasit differencesen-usa-

liraguisticallir>.Thee1caanícitaciveasialvaisrevealadíac.ora a global level. tite Pesíinsaalar---Spanisit

seriteravii tícascon-pususenamoretexcual cuasiintten-perausia]rnetadiaeuursosehmile tite Brinisit-

Emagíisht sen-icen-a use suaae isicen-porauntaltitan textual - Conípan-¿ngtite total ntcanuberuf

sametadiacoursecateguriesusedit>’ buchísetauf sen-horait ¿afuundtitat dio oseanisven-ys¿rnilar

(o33t %o Esiglislava. o.34m%oSpaaaisitXasid ic is raacacacistícalí>’s¿gsu¿ficatac(p 03575). ‘Plus

slsawsthat. at leascnacamon-¿callv.flotEa corpura tase niotadiacuon-seexpresaianmatu tite saane

oídemit. ‘Phis prel¿/mciríars’ fisídisíg pan-hall>’ saípportsthío Iayputiaesiacitat amíetadiseacwae¿aa

aísuveraalcuncepcasid thacic ja presemítin differenítculturesasidgesírea.Tabie 2 displayscito

globalresulta:

I>ííllíuuisíe itt/ter strtílir:í (crtsttíuurc rt al. tij)?. <Ir Hylaríd 9911) l t-uuttiat as tíaeraulíat:iuursc iitaits tiar aestt>sl tsr: rut

írarr:ttlltc-.sr:sur dutslti-s. ilusa is. Lic t=1uíuusr;u1uIíioaldex-ii:t:anttul uucí Itt> itíftirsíístiiitíjirii~-tttc-d itiside- tlírstt. v,lit:lt wouíld
aa-oílsir fuir pr-

/uiir a u:tíííttulii-se uuurr<ítsrtt rut tite rtts-r:úlísí:uiítrsn- i-:ísegiirií:s futlkuwe-c/ ira ritis muid :ííni e/ir: t1atmtrttitative s-r:atttia. ac:c:

ItiI~ttttt auca.
líí s-u>síthss liutur— luir-sí ssítríí/:ír-ulisc-rI tui a u-ti sítítuirí luíais (uuiu=:uit/Jcr toco wíurila/utvctage Lesígtla <ir tea—tI att

c-uuítt/i:tr-i- ilíuv Frcc1tti—utvtit íu(.c.irrr<isau> suitci> tise <-<u r]utuiVa i-tl ritrutsicct st-e- ttt <uf itli:stticíu] sise.

Es sri titos ¡ir rlesesde lcr [rliterssidod Ccirííp/umtense
Quío?. vtit sí-ii
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EmmaDafouzMi/ne Alerodiscour-seretu/aitedr a contrastit’estudrofpersuasií’eav-riting inprofessionaídisrourse

TaLle~¿:Globalresultsfor níetadiscoursecategories

Enajish Spasaish Coanparison

Total no. of metadiscuurse

categorios 758 827

Totalno. Mean(%) ad. Totalno. Mean(%) sd. p <0.05

‘Pexcualrnetadiaeuurae 334 1.461 0520 496 2.016 0.934 0.0133

Irttorpersunalrnotadisccaascae 424 a.
888 0.962 33’ 1.400 0.598 00481

6.~. Textualrnetadiscou-rse

¡si titis sud>’ tite porcencageof lugical maRcerawassimilar ¿sibutit gn-oupa.TVe presesiceof

logical maRcera¿anatcmralsisicetitese¿temafusictionas cunnoctorsproviding coitesiuntu tite

texca. Probabí>’,seithíosatths firat leve1uftextualurganisatiuntextawould beusireadahie.

1 si apiteof chaquaticitativesirnilarity, tIten-e¿asievercitelesaanintereatingdifference¿sitite

distributiun uf cite logical suheategoriesisicluded ¿ni titia atud>’. Statiatically speaking,

d¿ffon-esices¿si tite useof butit súboategoriesareclean-lysignificativo (seotable3). ‘«1líile tite

Pesiisiaular-Spaniaittextsabuusidinciteuseof addick’emaricers tu liní.kideaa(e.g.y.aderrí-á.s. asín

más/asid,moreocioe.Ji¡rila-ermore...)titeBn-itisit- Englisittex’tsprefertiteuseufadcies-satituemaricers

(eg. bu.t, howeeer,irc c-ontrast - - ). A gramrnatiealexplanatiunfon- tite líigh presenceof additive

man-kerainthePesiurtstalar-Spanisitcurpcascauldbe citeaveragelesigtit of titesentenees.That

ma, sehle tite Spasiislaws-iten-a prefer tu produce losiger sesitoncescuordinatedby additice

maRcera, tite Britislí - Eniglisit sen-icen-a use sitorcer sentoncesseparatedb>’ fulí scups. TVe

fulluseing tseo exanuplea(4 asid ~) illustrate cha diffon-esiee. In tite Esigliait text tite wr¿cer

describestite pulitical sitasatiun¿siGreatBritain befaretite 1997eloctiosiaasidtriestu persuado

readeratu votecunsor-vatavesmsicetite Lahocarguvessimosit¿asiot ‘uptu tite job’.

(4) Majur ¿ajssst nocaap tu timo job itself

Peupleareímat starv¿sigun tite atreeta.Pitecuunt/y itasnon beendefoatedin war,pacetimo

Etaruscoptica.l’he ecosiomííyrisa>’ siut beperfurrninagbrilhiasicí>’ lan! it ¿acen-taisil>’do/ngno
~orse thíasi fiveyearaago. (.1 Paliticiasiasuuat,of cocan-so,setpriurities but titeir muat

linpui-tauiaasidchaflengingtask.especiallyu a periuduf ideulogicalcusiseusus,is nut to

pucfurseandprugnannncoabut tu doal seitittite usioxpeeted.

TVe Spasiisit text provides an accuusit uf -wity sume Enropeanloadora seernedtu be

ambigímunísahuutthíefuturouf tite EnropeanUríiosi. ‘Pudoso. tibewriter llacaasetof reasunavia

addiciverelatiunaitipa.

(~) ContraEusapa
¿Por qué Europaprovocamás temoresque esperanzas?En primerlugar, porquese

considenaun procesotasi irreversiblecornoincontrolableu imprevisibleensusefectos.
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(.. -) Además,osca Usíit5,a Europeanació clandestinamente,se ha desarrofladoen la

opacidadde las decisionesy su futuro aparecea la vez inevitable e incierto. Sus
instituciones estánfaltas do legicinaidad, y las ciudadanos,los colectivos socialesy

econoníicuano porciboníel espacioeuropeocornoun ámbito de parcicipaciónsino de

arbitrariedaddeunospucos>’do impotenciadelagranmayuria.

A ritecurical explasiationcuuld be related co tite way in witicit diffen-enít diseosirse

cosnmunitiesbujíd apersuasivotext. Casaany(/993) auggestatitat ¿sitite caseof Peninsular-

Spasiisitwn-¿ten-smaycunatructtitoin- an-gumositaaddisigwarrasitatu tite origina] ideabut alseaya

rnuving ¿sitite sarnediroeciun, besicocite useuf additicie rnaRcers. ‘Pite Esiglishí comanuraicy.

itoseevon-.tosidatu bu¿ldan-gumositacu’ítn-aat¿ngtiteproaasidcunaof anideawlíicit neceasaril>’

iníplies tite useuf adversativoría-aRtera (Lunsfurd andCunsiora 1999). ‘Plus interpn-etatiosi

defiaíitelyreqcmiresfurtiten-rosean-obbut cosiatitutesan i ntorescisigstarc¿sigpoint fon-contrastive

ritetoriciasia,It alsosnppomtssumeuf tite fisidingatitat ear]ien-comparativosizadies¿siEsiglisit

asidSpasiiaitprosesited.Muntafau-Harsiíon(1991:42a)cosieludedafterasialyaingthewritisiguf

Anglo-Aníerican asid Motean atudentathat (...) tite conípositiusia in Moxicasi-Spanisit

tendedtu be un-ganizedvdaadditivorelat¿onsit.ipa.Oncetito wn-iten-shadexpn-essedchein-main

ideaun- upinion ¿si a copie sentenee.cite>’ proceededtu addideastu thatstatomenc(additive

n-elationsitdps)ur tu explain tlíeir reasonafon- titein- atacernesita(explicativo relatiusisitipa)”.

Reaclíingacoríclusiunregan-d¿sigseiteciten-tWadifferesiceis purel>’isiupreasiuniatieun-basedun

culturalpreferesiceadeníandafan- more cusitrasciverosear-el-a;utiton-seise.unerusia time n-iak uf

falling isito thesarnogesieralisatiusistitat seerecriticisedaboye.

‘Pite siuetad¿seuuraeman-kersequencers¿aver>’ frequosítin tisis Pesiisisulan---Spanisitcorpus,

qnestiosungsusnewitatcan-lien-fiuidisiga (seoMuncafio-I-Iannusi 1991)thatclairnedtitat Spaniait
sen-itora seldomn tase tWa device. asid titac tite>’ prefon- tu link titeir ideas titrougit bose

coon-d¿siation.(díat is. tbruugiíaddiciveasidcacísativernarkers),In apiteof tite itigit niumberuf

exanapleswiticit appean-ed¿sititia curpama(seocable3),it ja cnsetitat citeuseuftWadeviceseasnot

eveaí]yd¿stn-ibutedrunusigtexts.TitereMereacatiton-awitaisicludodahigit siunsiberof sequeneersall

thn-ucmglíuuttitein-texta(in ten Spao6.fon-example,titen-eare2/ uccurrences)seitileotiteralían-dl>’

tisedthosnatalí. ‘[lila pn-elimlnan-yfisidisig desen-vesfurtiten- atiesitionsisiceitseucddquestionclic

asaurnptiusichíatSpanishítextadasiut presetítchein-argiínnesitssequositialí>’asidcitat tite>’ prefor

tu dovelopcohesiunthruughlexicalmeanas.Punten-researela¿aneededun tite taseufsequoncers

byalargorsiunsiberof prufeasiosialsen-itora¿siardertu oficainman-ecusielitaivefisidinga.

A tbird eategu/yseiticit pruved tu be atatiaticalí>’ significant acrusathíe twa lasigcaages

coisipan-ed seascodo glusses. Ouc uf tite fusin- subeatogos-icaisicítíded in titis atíady, titree

(joas-enúaeses/claslaespuoc¡uaciondeví-cesasidr-eforzoulator-s)M’On-O acacisticalí>’aigruifieamic.
0si tite

seitobe,tite Spasiishatextacísedalí tInco suabeacoguriesnasaclímurefroquenící>’thasi thsc Em-mgl¿sit

group.¡si clic caseuf cbepus-eníhoses.fon-example.tablo 3sbowsthat tite Spasiisitsen-iteraused

tisis deviceíbice tisimeamurethaasithíeEnglialí MTitors.

Esrud/osInglesesdolo UnisersidedConsplutense
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TaLleSt Resultafor textualmetadiscoursecategories(%)

En~lish Spaiaislí Lo-vol of

signffieance<p)Catogoxy Mean Stafldanl
Deviation

Mean Standmxl
Deviation

TotalTexcual 1.461 0.520 2.016 0.934 o,oi33

Additive 0.352 0.267 0.450 0.276 0.0394

Adversativo 0.495 0.212 0.341 0,231 0.0128

Sequeriecra 0.032 o.o65 0.262 0,323 0.0019

Codegloasos o.35¡ 0.266 0771 0.506 oooí6

Paronchoses 0142 0.191 0426 0.395 o.ooo8
Punetuation o.s86 0199 0,288 0.184 0.0266

Rofonnulaturs 0.007 0.023 o-oSS 0.042 00417

As waa mentiunedcan-lien-, parenthesesasid purtetuation devices (auclí as culona) act as

clan-ifierauf isiformatiun.Tite>’ alluwtitewr¿ten-to incurpuratepieceaof ¿sifon-matiun¿sitite text

wititout havingtu restructurotite witule pan-agraplíseitile at tite sarnetime condensecertain

isifun-matiun.

Rogardisigtite use of parentheses.it could be arguedtitat Spaniaitwn-iters are prono to

introducecumpleme/iita/yisifonnatiun.seiticlí tite>’ presesitinside parentitesea.Tuis could

ve/y well suggesttitat Peninsular—Spasiiaitupiniunarcielosexbihit mnuclígreaton-freedomtitan

Esiglislíopiaíiusiarciclos¿sitite isiclusiunuf extraneousmaten-ial.as¿siexample6:

(6) Maastricho/mía itora dela izquierda

Estossupuestosideológicos>’estasimpresionessobasanenun hecitola difuminacióndo

la izquierdacomopoderenvariospaíses,su dificultad paradiseñarunaescrategiaque
tomaseenmientalos datos(globahización.carácterdifícilmenterevisableenMaaatn-icit)y

contagiodel persona]socialdemócratapor los dogmasliberales(existenciadeun único

pensamientocorrectoy tanaaulapolítica posible)

.

In additiusitu titeseecalturo—drivenassurnpt¿una.chisuseofcodegfossescouldalsobegenio-

driven. In siesespaperarcielestitereisapennasientneedtu includealot ofisiformatiunbutveny

lillle apacetu do so.AsNeff etal.’aatud>’ (in presa)cuncen-ningnewspapen-wn-iten-acosicluded:

“tite prufeasiunala(..) ma>’ be cosistraisiedby apaceasid atyhistic cosicersiawith siesespaper

arcicles, in wlíicit it níighat he cusisideredleas elegasittu spocify tite sernasitierelatiusishipa

hetweesipropusitiosisisiclí externa!signala’.

It seematitení thíat linguistic eeunom>’ ma>’ funotion as a crucial criteriun in sieseapaper

wn-itingasidtitatpar-erít-laesesasidutiteranbtypoauf codogiossesitelp tu condense¿sifurmationtu

tite inaxirnuansehilo usingmisiimum apace.TVe Spanisit texca abousidini tite use of tisis

resutareeastite follow¿sigexampleilínstraces:
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<7) Sanidadcautiva

Natmn!naente,enestacomplacientesanidadcautivadelmiedo,el descontroldelgastoso

instituciusializa.Hay<si) afánparíaeficiencia(ajustesinternosqueno inquietan),pero

comí la tranquilidad de que cua]quierexcesodel presupuestoserá,antes u despmaés.
aceptadcty pagado.Lassimaevase]e finamíciación(aleulaul.tabaco)sólo puedensernespfroa

simomesitáraeusy. pan-ala suciedad.qmtizá tanincusivemíiontescuajoel déficií.

ka fon- tite citoice uf parcnch-oscs va.dasltes,afteraoalysisigtiteseresultait seassioticedtitat

altitougla tn-adicionallySpanishi texta did siut favuun- cite case uf daslaestu clar¿f~’ un- add

isifornaaciasi(Seco/986. Marsá 5986). ¿si titia con-pus25 uf tite 40 texta analy’aedusedtEa

typograpluicalnaían-ker.‘Phaus. it seernatitat dasitosare becuínisigmore fr-emaositat least¿ni

Spanisitnew-spapen-arcieles.In tisis sasmíple.ituweven-,sen-iterawc—enot euraaiatosic¿sithío¿n-císe

uf uneun-ariotitercypogs-apiticalresucin-ceasidcuínb¿nedisidist¿sictivel>’parrnthesesasiddash-es

wititout aníy visible apecialisedfcasiccion. Sineetite dataare naíaisily numorical. ccmrn-esit

¿siterpn-otatiosiscari only becentcative.

Rogardingtite fuaírchtypeuseuf codogloas.reforrncrlators (cg.cIad ¡a, in oth-or-wurds...).tiseir

presenceasven-y acareein tluis particularcorpus. l-loM-ever, tite difforenmeeahetweencite twu

grotapaareagainsigmsif¿canic(004/7). astite>’ are fuundmore fcewaently¿si chaoSpaniaitgn-oup

titan ¿siclac Esiglisfa. ¡ believe citat tite abserteeuf chis subcategunyja cíoseíyl¿nkedtu tite

afun-eniesitiosíedlingímiatie ecosiuní>’ cbaí sieseapapen-upinianaarcicles reqimire asid ¿a also

balanacedby citepresoneeof ochaen-aclaracus-ydevicessucíaspan-esititeseaasidculona.Onomuac

rcniienuben-titac chaeseibais can pen-Ibrintite samopragmnatiefaanctiuaias rofonrtsxlator-s huc

roquireloasapace.aer-ucialaapoccuf m-aewspaperdiseoaírso.

6z fnterpersonai,necadiscourso

Incito caseof ¿siten-personalníetadiscuurse,thaepn-esesitdatarevea!tisachedgosarotite siuust

fn-ec¡uentiyusee]inaterpen-sosialrnan-ker¿sibodacon-pon-a.TVeseicomaareoqualí>’ inspurcasit¿si

botit groimpa.beingalighícl>’ mure naurnerucasja tite Enaglisit cur-pmma.Of cite thcreeaubeategories

cunsiderodseititin tite saacro--catogum-ybodga tlíe uno snostseidels’masod lay bach grusipaseas

epistemicverba (muymigirÉ, can/pudor.pudría.). Fpsstem-¿cverbsal-O sisal tu soifena statement

seitilo itelpirígcaen-cateasonsocafsolidan-vvwitit thcreader.la-a otlíerseurda,withí tite presence

uf titesex-en-ba tite writor’s discumín-seduesnmut conieacrosaas boisig too asaercivo.but ratiter

dialogie. Tlíat ja, tite reader--sen-iterrclat¿usishipbecamosuneof ¿desitificatiunasid siot of

sulamiasiun(Enmus/990.‘l’honspaon2001).

Tlíeae nummííer-icai resulta regardicíg ií-cdges coincide w¿th man>’ studiea (¡luImos 1984,

Crisnnaareet al. 5993. l-lyland 59981/)in-iseiticlítitis mnarken-alwayscornosira chíefirst placeuf alí

citesiaetadiscoan-aectnaicaan-malyaed¿—respectivoof tite genil-eun- thíetypeuf wn-itersanalyaed.

‘Pitia firíd¿sighalda iamípurcancpedagogicalimplicatiosis fon- tIme tcachisiguf n-oadisigasid

wTitieígin Li arad EFL/ESLconícexis,sineeit secranacitat. mt apiteof citeir cunatasitpíesence¿si

Estudioslríg/eseusdelo Usíiu-ersidodCamp/s~ense
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TaLle4: Resultafor inteqersenalmotadiscoursecategodes(%)

Spaiaish Level of

Standard Standard signifleanco(p)Catego’y Mean Doviation Mean Deviation

Total Intorperaunal s.S88 0.962 ¡.400 0.598 0048/

Hedges 0.782 0.466 0.5/4 0.342 o036í
Modalepistemicverhs0.617 0393 0445 0344 00925

Prubabilityadverbs 0.114 0/47 0-057 0.079 ooí66
Probahilityepistemio
expresaiuns 0.051 0.073 0.012 0029 00591

Con-taintyman-kers 0.179 os86 0.173 0.196 0.2666
Attr¿hutors NA NA NA NA.
Attitsmdinal markers 0.493 0372 0.397 0-247 0.2537

Curnmentaries 0.434 o.363 0292 0.222 0.1196

• Non-Applieablo

formalwriting, lean-sien-ado not tesidtu includeheágesin titein- texta.ka sumeatudiesahuw

(HylandasidMilton 1997)theacadeiniowriting of rnanyL2 loan-non-aja citan-acten-isedh>’ firmor

asaertiuna,mure autiton-itativetone asid atrusigerseritercornmitmesitawhesicurnparedwitit

titeir Li discourae.‘ILe alaiity tu knuseexactly’ seitere asid huse tu hedgeeffeotivel>’ asid

aucceasfrilí>’is arelativo!>’ difficult aid1but onoseitiolí muatheattainiedla>’ proficientwriten-a.

Given that it ¿aa cumplicatedtaakfon- nativo speakerait ja nut surprisisigthat curnplexity

donihíesfon- EFL/ESLlean-nora(HylandasidMilton 1997). ini urden-turecoven-titetotalrneaning

of a toxt, tite roaden-/seritermust he sensitivotu tite hedgingcusivesitionaemplu>’ed ¿si tite

discuurae.B>’ rniareadisigtite itodgisigtite readeris liahletu siuisinterprettite impon-cancoof a

particularstatementos- titeseriteraattitudetuseardait.

In tite ligitt uf titeseconclusiuna.hedgingja probahí>’tite markuf tite experiencodasid

prufeasiunalwriterasidaoleardifferesit¿atingfeatureofseritingexpercise.ka H>’land pointauut

(í
998h: 445). “‘Phis reflectathecrítical impurtancoof distisiguishisigfact fn-orn upiniun ¿si

academiown-itingasidtite needfur writera tu ovaluatetitoin- asaen-tiunaini waysthatarelikely tu

bepersuasivotu titeir peen-a.pn-eaentisigolaimawith tite apprupn-iatecaution anddoforesicetu

tite viesesuftite discuian-secoxnmunity’.

In tite caso of upiniun arcieles,eertainty rnarkers aNo pía>’ en irnpurtant rule ¿si tite

cosiatructionof aneclaus.If [sedges siuitigateanautitoraatatement¿si atext seLlealluwingtite

roedortu disagree,ccrtainty mar/cerapen-furnntite uppoaitefunictiun fin-stly. thoy rati~r tite

seriterapusitiunsu thíat tite readerja awarewhicit sido tite argurnesit¿atakisig andsocondí>’.

tite>’ restr¿ottlíe dialogio apaceavailable tu tite roaden-asid alluw tite seriten- tu esiaot

¿siten-personalaol¿darityasid an ideaof group memberslaip.¡si siesespapen-upiniun an-ticles

cer-tai.atymaRcersarearequireníesit:readeraexpecttu fisid titeseriteraupiniunuvercí>’ atated
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asid emphaaiaedit>’ tite useuf titese isitosiai~uing¿tema.Accordingtu Hyland (m998a:368)

cortasnpi—ncas-icers(seiticit he calla houston-a)develupa sonsouf solidan-it>’witit tite readorasid

appealtu hinn/heras an isitell¿gesitco-pla>’er titruugit tite text. W¿tit certaircp}- ma,ker-s “tite

an-gumesit¿a atrongtiteaíedby clairn¿ngsolidan-it>’ with tite commnunit?y asid tite mutual

experieneesneedodtu drawtitesameconclusiosiaastite writen-.

Following previoctaobservatiosis(H>’land 1998a).it ¿aalso siuciceable¿si titis corpustitat

hedgesasidcercairu}-maricerstesidtu chisten-followisig pallen-nsof co-uccurresice.

(8) Tite ‘Pones,Europeasidtite people

Aa tite electiundevolupa.dio Covernmontcunidstnengtitenita casoat itumeasidabruad
it>’ teiling us itoseit Mialaestu socureaur intel-estain tite negotiationa.Of cuun-aeit situuld

‘aun givo awa>’ ics bargainimígscn-ategm’, but it M’ollld be reasauringtu knauM’ witat kind of

monas,>’asidfinancia]arrangemesitait woíaldhite tu seoin Europe.

(9) Majurisjaaatsiataapcatite job itself
Nfostuf tlíoseachievomaaesitsMusidprobablx’be¡naisitaisiodit tite Tos-íesseerore-olected,

dospiteciteinfightisigandpulimical citausthatseouldundoubtedhvonsue.
(ao)Endefensat]e Maastrich

‘Parvo desdeel pianto de vista jían-idico comoeconómica,parececlaro queunacierca

flexibilidad interpretativaoriol criteriodedéficitpúblicaesacordecosi laletradel tratado,

y desde haego,cosi su ospíritía cpse níancapretendióque la fon-siaac¿ónde la unión

monetariafueraalgoautomáticoy técnico,sin ningúnmargenparala decisiónpulitica.

It is tWa cosnpetesiccoisibinationof seeakesiisigasid atn-essgtitenaisigexpreaaiunathat make

opiniunartieleapen-acíasivetu tite readen-.By asidlan-ge.tite aecseÍof aaucceasfulí>’persuasivo

text seomatu he¿sitite isiten-n-aisiglisiguf titesetseodevicessu that tite final outcosiaois neititen-

tou asaen-tivesiortuo vague.Hylandsumníariseatitis ideaini tite fulloseing l¿siOS: .acadernies

gainaccoptancefur ducir roseas-oitelalmsisit>’ balancisigconvetiunwith cautiun.eithen-inívestiníg

ataco/non-atawich tite cusifidesicoof reliable knuselodge. or with tonstativenosaco reflect

uncen-taisityoc appn-opriacesocialisiten-action (í998a:349). Like acaderniewriting. siesespapes-

apis-Ponarciclesbasetiseir succeasun balancingtlíe n-igbc degreeuf cosivietiunasadduubt.

alwayspn-avidisigtitereaderwith tisoadeqísatodegreeof fn-eedumtu d¿ffer.

In secusidplacewe fisid accirndioolrn-ar-kers. Ruthcur-purashawaven-ysimilar froquene>’¿si

dietaseuf thesenietadiacaursecacegaries(‘Pable4) It seenistIíat alua-agseicithcdges,titeseiteana

pía>’ ancases-ida!solo in tit0 curistruecionuf a persuasivotext. TVe seriterapea-auníalfoelisiga.

agn-eoanerat,disagreeanesit.curnnaitmencun-el istancis-igtowan-dstite propusitiusialcositesiduf tlíe

toxt asidtu theacadienceaddressedreflectaa textualpersonathatproveatu líe apersuasivotuol

¿sithíe oyesof tite reades-.

Frosna cantrascivepes-apoecive,chíeSpantishasid Esiglish cus-pocado nut abuseaignificantt

diffesencos.Bachsetauf serileraareasean-oof tite iltsparcasiceoftitesoitonasin theaclíiovemesít

uf heirpersuasivouhíjectives.Nonotitelosa.uf cite fcAan- aubcaegan-iesaamalyscd(dowí¡ieverba,

EstudiosIngíesesdelo Urí/í-er-íjdod Cusnp/us-ertse
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atcitudinal adverbs,onitudinal adjeccivesasidcognítiveverba) titen-e ja aaligitt diffen-ence¿sitite use

ufatcitudirzaladjectivescn-oaa-linguisticall>’(o.o63o).

Tursiing tu the reat of tite ¿siten-personalcateguriesisicluded itere, azzributors asid

cornmen-taries.uun- asiai>’aisrevealedclíat fn-orn aquasititativeperapeccivediffen-enceaseeresiot

sig-raifieant. It ¿a intes-esting.itowever,to n-eman-kun tite nean-ahaenceuf atts-/buturs¿si our

corpura(4 cases¿siSpaní¿ahva.o ¿siEsigl¿ait)Attri-butorsitaveadoublefusictionintitetext:un

tite unehasid,tite>’ muentiunexplicití>’ tite soun-ceof textual information(cg. Ch-amureclaims

tb.at...) asid un tite uthsen-. tite>’ use titeso samereferenceswith an autitoritativo value seith

persuasivoguala. Huwever.giventite particularauciton-abip(¿e.topio experta)asidtite genre

cunatraisitatlaatseo briefly mositioned aboye(¿e. linguiatie ecosiomy),actributorsaresiot a

rnetadiscuursecategunythatcharacteriseatitia tentypo. It seernatitat titeautiton-itativefon-ceis

cusidesisedmuteMl-icor oftite toxt hirnself/hteraelf,siutneedisiguutaiderefen-esicestu reinfon-ce

titeir an-gurnesit.Moreuven-.cosistantrnentiusiu¡ígof utiten- suurceaur individuala snight oven

hecornecousiterpn-odaaetiveasiddimizuiahtite text’a final persuasivoeffect.

Fina!!>’. cumní-oatu-ries,alcituugit not as fn-equaencastite prcviuuacateguries.also hayo titein-

place¿sipersuasivoraewspaporarciclea,sisiceciteir aim ¿stoestabliahinterpon-sosia!hondawith

tite readen-.Of tite subeateguriesatudied,tite ínoatoutstasidingdiffon-esicoreferatu tite useuf

rla.etoricalquestiosis.TVe useof rhetorical quesciorcsinvokesapersonalappealtu tite readerasid

givea fon-ce to tite sen-den-aargnrnesit. In utiter seorda.tite>’ itelp tu persuadotite readorb>’

establiabingapersonalbusid.In chisparcicularcorpusRaetoricalquestioasseeremore frequent

in titeEnglislí titan in citeSpasiisittexta.Neverciteleas.titere¿anotanovendiatributiun¿si tite

texta wlaioh measiathac in tWa fisidisig has tu be asialysedM’ltit caution.Althuugit tisis

suhcatcgumyhasboenplacedusidertite interpon-sosia1headisig.¡ beliovethatrl coricalquestíons

are anultifusictiusial and can perforrn van-iotastaskaauclí as introduce a nesetupio (¿e.

tupir-al/ser). refertu can-lien-¿siforsiiiatiusiin tite tcxt (i.e. rominder)un- tu fon-titcurningrnaton-ial

(¿.0.annourwem-oat).Ontiteseitule.titen. titoseauhoateguriesshouldheanalysedfurtiton-.

Tito n-eat of tite corrtr¡t-en-taryaubtypesalso addn-esareadere¿novenmure explioitwa>’s (e.g.

secosidpon-sonpronocína.imperativos)asidhelptu constn-uctasonsoof solidar¿tyasidahared

endoavuun-.l-luwevcr. giventiteir low freqíaesie>’uf uccurresicetite>’ aresiut analy’sedin dopth

itere.

Before cuncludisigdais sectionit ja isitorest¿ngtu note aninformal find¿sigregardisigtite

distribiation of rnotadiscoun-secategoriesin cite text. On tite sehulo. it seernatlaat cercain

níetadiscoursecategaricasuchías¡sedgesoc attituc¡incl mar/ceraasid apecificalí>’ doositicverba

(mo-sc.shouíd.bate¡o. etc) hayoacondone>’coappoarin fixedsectiusisof tite upinionarticle.Fon-

exaanple.hedgesare usual1>’ isiohaded¿si tite bud>’ of tite tenseitentite autiton-presentatite

aitmaatiunasid cusistnaclsitia/itor an-gurnesit.Oncito utiterhasid.deusitieexpressionsnon-malí>’

appearin tite eosiclcss¿asiseccion,witesi tite autitorrecosinnendaaneasisuf actiun. ‘Pite reader

expectatitewn-iter tu uffen-asolutiuntu tite pruhíeníassedasisistructiona,surnetbingselaich¿a

parcí>’ donetitn-ocaghdeonítioexpressiusis.
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¡si tite ligitt of tito aboye,furciternuetadiscourseatudiesahuuldappn-oachíthedistributiunof

rnetadiscaetrsocategoriesini tite text in orden-tuaecunsitsiut oríly fur siumen-icalprosencebut

also fon- ita plaeosnaesit¿sinewapapen-diaeuurse.

Conolusionaatadimpileationa

‘Pitia paperitas explured thaeriteturical useuf nnetad¿acoun-secacegories¿si Peninsular-

Spas-aiahasid13n-itisit-Englialí siesespaperopinaiusiarcicleafm-uní aqiaantitat¿veasida qualitacivo

pen-apeecive.0si tite witule, tite resuitasuggestcitat tseumajarvariablesisiteractin tite cituiceuf

níetadiseoursecateguries:un tite une itasid. etilcure-drivenprefen-enceaasid un the utiten-.

gesire-driven convosit¿uns.Regardingemalture-drivonpreferences,titia acud>’ presenta

aignificasitdíffen-eueea¿si tite useof textual metadiseucírse,iii particular ¿sitite caseuf logical

mus-/ceraasid codoglasscs’Phíetase uf lugical markerspaisitatu d¿fferesitprefen-encosin tIme

cusistríacc¿unofargcmníentssehilothíeabundaneeuf cade~iossesma>’ be relatedtu cite inelusion

uf ccasoplemenítar~yisifus-s-naation.ka tisis empiricalacud>’ sitows. Spasiishniewapapen-wr¿tera

hayo a tesidosie>’tu ¿nicludemore subon-dinatoirifan-maciunwicit¿uí tite main text titan tlíeir

Englialaculleagues.

Orítite utiteritasid.gonro-drivencusívesitiusisnnayberefleetedin tite relaciveusiifun-rnityof

dio iritorpersonalasian-ken-scased,eapeeiallyin tite useof [sedgesanidattitudinal mar-iccrs.Aswaa

srtesic¿oned can-lien-. liso skillfcml cunaibinatiunuf sraicigat¿usiasid upiniun ja tuuis typc of

nieseapapon-as-fieles¿a esaencialtu perscaadetite potencialaudienee.‘Pite d¿acumss-seeusnsnuaiiity

(¿e.ríeseapaper-wr¿tes-s)amachiuriseschíeuseof cercaineleinenusaradsanaetiunauthaen-s.Asid as

Hv]arad(m
998b:448)hauintaOnU: It Miould 1)0 aur-pn-¿sinigisadeedif sueiteunscn-a¿nítaappliodunl>’

tu propasitíaisitíaspectauf diacaurseajadigmiaredtite onead¿níguf textual asidinterpon-sosia!

araeantisigs.

liii additiusi lo a quantitaciveanalyais,tWa acucly hasattemutpcedtu qteaciomí suaneof tite

ps-ova¿lingassumpt¿un-aschatdescribedSpanaiaitwrittosi discaurseasflaseen>’.densoasidseciter-

uríented.Fmsiclis-tgaahusecinc. as farasthais corpus¿aconacon-sied.nesespaperupiniunarcicles

serictenira Pea-a¿sisular-Spamuisitssso aitigh riuníberof texutalactetadiscouraecatoguriostu gmmido

titereaderchr-esugitcite rext (in fact higlíen-tlíamm tite Eriglialí Sexta),‘11 aaa tImo orihuneífwriter-—

an-aenteudtesis,ana fian-as t iseofníetadiacomarseusuta¿acus-íces-síed.chocavotapply. [un-citen-more,

tIsis i ravestígatiaa-trevealatitat ttuecad¿scocsn-aoalsas’ also be a casofimí atrategyfon- goníre

chaan-acter-isatiomiaoci that tite Spanishicextasl-tare namasis’eit¿as-actoriscieswitit Bricish--Esiglisit

niewapaporan-lieles.

Befruse cuaclud¿ng-. it is inípur-casit tu s-totc titat a lingíaiscie an¡alysis caanpar¿sigtite

grasramaticalcctmnpcíai¡ios-í uf thte nsietadiaeuían-secategariesusedira Esiglishí anid Spasiishiatilí

rernainano be dosme. 1nfon-a-anIly. it casihie said that aoven-aldifferesicosLían-e airead>’ beorí

usiden-lisiedsasclíana che Engliah prefen-onícofon- advea-bialexpress¿us-astu formnulaceupisiiurt

(e.g. sí-rif sftuímo¡di-. suupnlsiogty.pot[setir-uPu)xis, thoSpaniahícaaoof prepositiusialclauses(e.g.por-

.4/
iii
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desgracia.demanerasorprendente,porforcctrca), un- tite distrihutionuf titeseoxpreaaiunsat an

intrasentesitiallevel~.

¡si ordertu drasean>’ fin-rn conclusiun.futuro rosean-oitin tisis areacuuldadvisahí>’take¿sito

accuuntutiten- tresuf discuun-se.useprufeasionalasidnun-profeasiusialsuhjecta.un- expasid

con-psissise. ‘Pu cunelude.asid agreeisigw¿tit Connur (2002), 1 also believethat tu ensure

imparcialandrelialalecumpan-isunaacruaslanguages.an¿rnpurtanttaskw¿tbisi tite particular

frasnoworkof metadiscusin-se¿atodevolupcoiten-ontmudelaasiduffon- detailedaccousitsof tite

motitudulugmrused¿sitite rosean-oit.
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